Lavagem

Retirar roupa Regulacoes individuais

Abrir o 6culo e retirar a roupa.

Regulacoes individuais

E;?;ulsei\\::mggitgo?;ieugggsr?és‘ﬂCO: _ & lavével if Instalacdo de acordo com as respectivas Caso @ (sem centrifugacao) esteja activo: Colacar o selector de Teclas opcionais o Sinal sonoro
. e P . -ara S Ira maqguina e la lavave instrugbes de instalagdo em separado. programas em = (escoamento) ou seleccionar uma velocidade de Antes e durante o programa seleccionado, € possivel alterar a velocidade de centrifugacdo e a temperatura. Os efeitos .
zg:;l’s?:r:énéczbrgg(?j ﬁgggﬁ'ﬁ;{% 2':;2?3?ﬂfl%sg'scuom@%%%rggn?iggg:g'é%%dg da g ma(f) em agua d‘t% lavagem, vl T ou Respeitar as |nd|c_?goes _d((ej limpeza go fakt)_rlca?te! (éerlwtrifugagéo. © dependem da fase em que se encontre o programa. i écém::;gor%%d\?o?jme o o
1 : : ara funcionamento com agua potavel fria ou fria e il el L ~ Respeitar as indicagdes das etiquetas. eleccionar inicio <> (pausa+carga). 5 | L —
energia. o quente (max. 60 °C) (dependendo do modelo) e com 4 Verificar a maquina Separar de acordo com tipo, cor, grau de sujidade e temperatura. . temp. °C (temperatura) do sinal sonoro 7 5. P S
Todas as maquinas que saem da nossa fabrica sdo cuidadosamente testadas detergentes e produtos de tratamento adicionais cor- | N | . i A carga admissivel ndo deve ser ultrapassada — pdgina 7. Gaveta do detergente - Remover eventuais corpos estranhos E possivel alterar a temperatura indicada. A temperatura maxima de lavagem que é possivel seleccionar depende do - 4
relativamente ao seu funcionamento e perfeitas condigoes. rentes no mercado, que sejam adequados para utiliza- A — Nunca colocar em uncnone;mgn 0 | Ter atengdo as indicacdes importantes! —s pégina 6 com compartimentos I, Il e & —Pgrlgo d,e COrrosao. programa regulado. - - mEln
Para mais informagdes relativas aos nossos produtos, acessorios, pecas de ¢do em maquinas de lavar roupa. uma maquina que apresente danos! . p d : - Deixar o 6culo e a gaveta do detergente abertos para que ® (velocidade de centrifugagdo em rpm /@ (sem centrifugacdo final)) colocarem O 1passo, o painel  premir e manter_l_ T passo, soltar
substituicdo e servicos, consulte a nossa pagina de Internet www.siemens-home.com . - Contactar o servigo de assisténcia . " JSULIE [DEIgeis (el IO Ble! @relfioless Eoi | SeilIEtats: Tambor possam secar completamente. e ; Eye = : ~ acac R acende-se premido
o) A0 11T . e técnical |Fechar o 6culo. Certificar-se de que ndo ficam pegas de roupa presas entre E possivel alterar a velocidade de centrifugagdo indicada. A velocidade maxima de centrifugagao que ¢ possivel Sinais sonoros das teclas ~ Sinais indicadores
ou contacte 0s nossos centros de assisténcia. — N&o deixar criancas, sem vigilancia, junto da i -1 i
0Os dados de contacto do servico de assisténcia técnica local sdo indicados aqui ou na A madquina de lavar ro'upa. ' | ! > ' 0 deulo e o vedante de borracha. Painel de comando Fechar a torneira da agua seleccionar depende do modelo e do programa regulado. T e ——
lista dos servicos de assisténcia técnica (dependendo do modelo). — A mdquina de lavar roupa ndo pode ser utilizada ® ngaf a ficha 4 tomada i - o . - O (Pronto em) som para.. 2.0 | 2
ZPT 707 500 545 (PT 0.10€/min. Mobile 0.2 : : - - Nos modelos Aqua-Stop nédo € necessario — Indicagoes das instrugoes . A ~ . p P IO —]
(PT 0,10€/min. Mobile 0,25€/min) por criangas e adultos sem prepara¢édo S6 com as méos secas! Oculo de instalagéo Ao seleccionar o programa, € indicado o tempo de duragdo do programa. E possivel adiar o inicio do programa antes = d . = 4 .
adequada. Agarrar apenas na ficha! p ’ que este comece, regulando o tempo “Pronto em” mediante incrementos de horas até ao maximo de 24 horas. Premir ol [Fi 2l Tk i ]
Lo . E — Manter os animais domésticos afastados da D d d - ; Desligar atecla ® (Pronto em) as vezes necessarias até o nimero de horas desejado ser indicado (h=hora). Seleccionar * se necessario, S directo . - = — e —
Eliminacao ecologica — méquina de lavar roupa. ‘ . , ORIl @19 Bl o inicio <> (pausa+carga). seleccionar vérias vezes  Regular o volume de som* 1 passo Regular o volume de som*  colocar em O
Elimi bal def i 5 q . ~._ quantidade de roupa, grau de sujidade, dureza da agua (esta informagéo ol e s —
Esltrglga;?eﬁ?; eas?gi%rgntﬁic%rdrgadzoe?cg%coaéom - Directva comunitiria Abrir a torneira da agua . pode ser obtida junto da companhia da agua) e indicagdes do fabricante. Colocar o selector de programas em O (Stop). Funcées adicionais — Tabela de programas, pdgina 7 I d- ~ .
2002/p96/CE relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos (waste \X‘/ | No caso de modelos sem dispositivo para detergente liquido: speedPerfect XD Para lavar num periodo de tempo mais curto, sendo o efeito da lavagem equivalente ao do n lcagoes ‘ , pOrtanteS
cectical and Slecronc cqupmént - WEEL) itz Deitar o dstergens liquido o respecivo doseador o programa torml. Carga maina —> Tabelade programas pdgina 7 Cuidar o roupa e da maquina
Esta directiva estabelece o quadro comunitario para a recolha e valorizagéo dos o - o o - : ecoPerfect & Para poupar energia, sendo o efeito da lavagem equivalente ao do programa normal. - Paraa dosagem dos detergentes e outras produtos, seguir sempre as instrugdes do fabricante.
equipamentos usados. ispositivo para 'detergente liquido (dependendo do modelo) —>plag/na'b? Amaciadores e produtos de tratamento contra deformacéo e menos £2 (Menosferro) Centrifugacao especial sequida de fase antivincos. Centrifugacao final delicada - ligeiro - Esvaziar os bolsos. il ,
Compartimento II: detergente para a lavagem principal, agente anti-calcario, vincos da roupa muito espessos devem ser diluidos aumento da humidade residual da roupa. - Retirar todos os objectos metalicos (clips, etc.). . . i
pdgina branqueador, produto anti-nédoas num pouco.de dgua 5 : — = - . : : - Lavar roupa delicada dentro de uma rede/um saco (meias, cortinas, sutids com aros).
c i to @ iad m pouco.ae agua. Fi extra &7 Ciclo de enxaguamento adicional. Para regioes com agua muito macia ou para melhoria do — Fechar os fechos de correr, abotoar as fronhas.
UHIZACEO AEGUATE oo y . ompartimento . amaciador, goma Evita o entupimento da passagem. m dO progl‘ama, Se... (Enxaguamento extra) resultado do enxaguamento. - Escovar a areia dos bolsos e das dobras.
Bl PrOQramas....cececceeeeceecte ettt ettt s besreete e s e saestesbesae e 1 ompartimento I: Detergente para pré-lavagem "ok A o . ) ) U - - Retirar os rodizios das cortinas ou junté-los numa rede/num saco.
B Regulacio & ajuste do PrOGraMa v 3 TP;gglr:rg:z ogramas detalhada — pdgina 7 Regular e a/ustar O programa ASJE%CC'Z‘JT'%O.® (pausa+carga) estiver a piscar e no painel de indicacéo Fechol de seguranpgzat paNrZ cr(at?gzsl o o ~ Roupa com um grau de sujidade diferente
: ; sk : . oo ' ' ) ) < no visor rotecgdo da maquina de lavar roupa contra a alteragdo inadverti ngoesr )
W Lavagem ........ ~3/4 T i locidade d trif g leccionavei Y v v Se 0 simbolo =<® comegar a piscar Nota: Se a iluminacdo do visor estiver desligada, seleccionar uma tecla Y hria 00 vt IO alteragao inacvertiaa Cas uncoes reguiacas ,~\/™~ Lavar separadamente a roupa nova.
B ADOS @ lAVAGEM oo 4 Iemperatura e velocidade de centrifugagao seleccionavels - v — no painel de indicacdo, o fecho de ualquer —s Moda de pounanca de eneraia. pdaina 5 Activar/desactivar: apos o inicio/fim do programa, seleccionar inicio > (pausa-+carga) ligeira [ || Sem pré-lavagem. Se necessério, seleccionar a funcéo adicional speedPerfect =
B Regulagoes iNAIVIAUAIS ....ov...reeeeeerreeeeeeeeesseseeeeesseessessseneeees 5/6 individualmente, dependendo do programa seleccionado & Selector de programas Visor / Funcoes Inicio seguranca para criancas esta activo . popane 6 pagia L coundos. S Ao, tratar 6 i |
B INdicaghes IMPOMANIES .....uucveevecvecieeiie e 6 da fase em que se encontra o programa. Teclas opcionais adicionais (Pausa+Carga) _g) Desgctﬁ,ar pa’gir?a 5 Nota: o fecho de seguranga para criangas pode manter-se activo até ao inicio do programa | JIEE = ecsrio, matar nodoas previamente, :
i _ . . ) Ivar, p: o Cancelar o programa sequinte, mesmo depois de a maquina ter sido desligada! forte |. .-\| Introduzir menos roupa. Seleccionar programa com pré-lavagem.
B Tabela de programas algodon/aloodao T60id05 resistentes FuncGes adicionais e teclas opcionais p g M . ) Pér d Ih :
B Indicacdes de seguranca g g microfibras + impreg. algodén/algodio —> Regulagdes individuais, pdgina 5 Antes do inicio do programa, desactivar o fecho de seguranga para criangas e, se Or de molho  Inserir apenas roupa da mesma cor.
B Valores de consumo + prelav. (pré-lavagem) tecidos resistentes, pré-lavagem ) i 90° 1400 ’ ' No caso de programas com temperatura elevada: necessario, voltar a activa-lo apds o inicio do programa. m Deitar o activador/detergente, seguindo as indicagdes do fabricante, no compartimento Il Colocar o selector de programas em
N L sintéticos tecidos sintéticos s e ° e G- 00 ) inicio Seleccionar - Arrefecer a roupa: Seleccionar e (enxaguamento)/centrifug. Nota: algoddn/algodao 30 °C e seleccionar inicio <D (pausa:+carga). Apds cerca de 10 minutos, seleccionar inicio
- |r$pezz§ ST - ..9 _ : : : ) . s - ik e <D adicional ® - 0 simbolo =@ acende-se: Fecho de seguranga para criancas activo <D (pausa+carga) para parar o programa. Decorrido o tempo de pdr de molho pretendido, seleccionar novamente inicio <>
- | = . - - o . . . i .
- I\r/wla:;:ﬂ(é(:]ezgo painel de iNdICAGAOD ...cccoovvvveeierireieineee e .1.0 + !Jrelav. (pré-lavagem) tgoldos reS|stent.eS, pré-lavagem lingerie sintéticos - Inicio (pausa+carga) - Seleccionar inicio <> (pausa+carga). _ 0'simbolo = pisca: Fecho de sequranca para criancas activo e seguidamente selector (l[:ausa carga), caso se pretenda pro;seguw com o~programa ou alterar o programa. .
m O faze% Q I mix tipos de roupa diversos antialergias Eiprolib. - olas a5 teclas S0 sersiieis No caso de programas com temperatura baixa: de programas rodado. Para evitar o cancelamento do programa, colocar o selector de i lavagem CO’TT, ggma , lf OL{Dda nao deve ejta|r tr: ata%al comdamzZCIador oo
T TP ; : e ) T — nsiveis, - - - f - rogramas novamente no programa inicial, o simbolo < volta a acender-se.. A lavagem com goma liquida é possivel em todos os programas de lavagem. Colocar a dose de goma, de acordo com as
g;llfa(:(?eda lt?(;ldqs |T\{ave~IS dellcadfls . r;:;:a:i asowras it [ +carga ﬂ bastando apenas urm ligeiro toque! %ﬂggg{?vgiraotgg?ggﬁz ;,,7 ((?;(323?1251?[?20/ :i?rt;;;l:)% adicional © Adicionar roupa Oi tgriormen e Prog instrugdes do fabricante, no compartimento do amaciador 8 (se necessario, limpar primeiro).
T — s R Em oo g oque maf prongac Tampa de senvigo R oL onar foupa posteniormente. s _ Tingir/descolorir
— 5 ; ; ; P enxaguamento €roupa lavada a mao, lecla extra e (cnxagua- ~ ' _ ionar inici + o visor remir a tecla inicio <> (pausas+carga), se apos 0 Iniclo do programa se quiser adicionar Tingir roupa apenas em quantidades moderadas. O sal pode danificar 0 aco inoxidavel! Seguir as instrucdes do fabricante da
oeono nl:l_;otecgao do meio ambiente/Indicacoes sobre centrifug. adicional © {n?nto e~xtra(lj) actn{jada; S? aFenas sedesejaracen- | | ¥ camrﬁﬁmal & lanaflé gﬁtgﬁg{?éan? :r?trenegam a decorrer Seleccionar inicio <> (pausa+carga). p?ggs Eop. A maquina verifica 5 & possivel adicionar roupa. Hlldio pa aperias rouga s P ¢ 9 ¢
] _ rifugacéo, desactivar a tecla - HE5 + O acendem-se: 6 possivel adicionar pecas de roupa. microfibras A 50 d tratad jad
— Aproveitar 0 volume de carga maximo do programa em questao. : - gl ! * foupa nao deve ser trataaa com amaciador. .
_ star a roupa com sujidad% N e e gréﬁavagem_ . \ (escoamento) da afgualgjo enxaguamento com & (sem centrifuga- Selector de programas para %-90°C  temp.°C Selecgdo da temperatura ( % = frio) Alterar o programa, se... il pisca: Aguardar que 5E5 +Ose acendam. _ , o impreg. Lavar bem a gaveta do detergente para remover restos de amaciador.
- Dosear o detergente conforme as indicagées do fabricante e o gdoTina ligar e desligar a maquina e @ - 1400 @ (centrif Selecodo da velocidade de centrifudacao (* dependendo do modelo) ou @ . . . ﬂo'_t,a. S0 abrir 0 6culo, quando ambos os simbolos SE5 + Opestiverem acesos. E possivel adquirir produto para impregnacdo (impermeabilizante) e detergente especialmente adequado para lavar roupa na
grau de dureza da agua express 15 min. programa rapido para seleccionar o : (centrifug.) & e?gao a velocida ‘?, e centrifugacdo (* dependendo do modelo) ou &' (sem .. POr engano, se tiver seleccionado um programa errado: F1Li pisca: ndo ¢ possivel adicionar pecas de roupa. maguina em lojas de desporto especializadas. Dosagem de acordo com as indicagoes do fabricante:
— Se a roupa for d : id dorad prendas oscuras/ tecidos escuros programa. Pode ser rodado centrifugagao, aroupafica na lttima agua de enxaguamento, painel de indicagdo---) - Selecc!onar Ui OO QIO etz Nota: em caso de alto nivel da égua e/ou temperatura elevada, bem como durante a 1. Deitar detergente especial para vestudrio outdoor no compartimento Il e
oup seca de segulda numa secaaora ae roupa, ara os dois lados. _ - . - Seleccionar a tecla inicio <> (pausa+carga). O novo programa comega centrifugagao, o 6culo permanece blogueado por motivos de seguranga. 2. impermeabilizante (max. 170 ml) no compartimento <.
| locidad f roupa escura p 1-24h @ (Prontoem)  Fim do programa apos
isnedie(?;(;%girdao\/fzt?r%a%tg (cjiae geeg;gg%ac}ao de acordo com as oore — — La Va em doinicio. Para continuar com o programa, premir a tecla inicio <> (pausa+carga). Colocar o selector d<?>programas em microfibras + impreg. Seleccionar temperatura.
. antialergias ecidos resistentes Indicadores de estado Indicacdes sobre o programa em curso: g - ' Seleccionar inicio <> (pausa+carga). Tratamento final da roupa de acordo com as indicagdes do fabricante.
e —— —_— Modo de poupanca de energia i i3 ]
lenceria/lingerie Programa para roupa interior delicada > e P - n . . o Dispositivo para detergente liquido dependendo do modelo
TS @ s 0 e P 5 S e & © -0 lavagem, enxaguamento, cerﬁnfugagao, dll”?‘?ao ou fim do programa (-0-) Adicionar r oupa, se... —pdgina 5 Ailuminagao do visor apaga-se apds alguns minutos, inicio > (pausa+carga) pisce. Bl o ivo para dosear detergente liquido:
microfibras + impreg. tecidos impermeaveis, desportivos e outdoor =9 Fecho de seguranga para criangas — pdgina 5 ..inicio <> (pausa+carga) estiver seleccionado e, de seguida, no visor se I?ar? a_ct|var S Sbeii gualguer tecla. - Remover a gaveta do detergente por completo — pdgina 9
—> pdgina 6 o) Abrir o 6culo, adicionar roupa —> pdginas 4, 5 acenderem ambos 0s simbolos YE5 + ©. Se /7 se acender, 0 6culo inicio (pausa+carga) - Deslocar o dispositivo para a frente e encaixar.

nao pode ser aberto.

Seleccionar a tecla inicio <> (pausa+carga). criangas. e detergente em po, no caso de programas com + prelav. (pré-lavagem) e a opgao Pronto em.

Para iniciar o programa ou para adicionar pecas de roupa e activar/desactivar o fecho de seguranca para ﬁ N&o utilizar o dispositivo (empurré-lo para cima): no caso de detergentes em gel




= — Perigo de queimadura!
Manu tenga (o] A Deixar arrefecer a dgua de lavagem!

A\ Indicacées de seguranca

Li peza — Perigo de choque eléctrico! Desligar a ficha da tomada! ue fazel' se
< S ) =< @ m ‘; — Perigo de explosao! Nao utilizar diluentes! . . Q y ann
2 2 = S o < - Fechar a torneira da agua!
© < = o . - =
g § Py ? = 5 = E - Ler atentamente as instrugdes de utilizagéo e de instalagéo, bem como todas as informagdes que acompanham a Antes da primeira lavagem Bomba de descarga . Ouver derrame de agua. Ixar correctamente/ SUbstitulr @ mangueira ae escoamento.
S 3 § = = = = = maquina de lavar roupa e proceder em conformidade. N&o colocar roupa na maquina! Abrir a torneira da dgua. Deitar no compartimento Il - Apertar a unido roscada da mangueira de admissdo.
S D |D3 P B E B ‘= E EA § D S = E - Guardar toda a documentacéo para posterior consulta. - cerca de 2 litros de dgua, j Colocar o selector de programas em O (Stop) e desligar . Néo houver admissao de - inicio <D (paqsa+calrga) foi seleccionado?
I e s |ls |5 18] & 55 S | & £55 R de ch p la fich lo cabo elécricol - detergente (dosagem de acordo com as indicacées do fabricante para sujidade ligeira e o grau de dureza da dgua aficha da tomada. agua. | - Atorneira da dgua foi aberta? , o
b 2 |88 = | |E |£E8| £ |8%@ 2 | £ SO < erigo de choque - Fuxar sempre pela ficha & nunca pelo Cabo €lectrico: correspondente). i . ‘ o i ot q : i f di 0 detergente néo for - Ofiltro de rede estd entupido? Limpar o filtro de rede —> pdgina 10.
2 ~ | =8 I ogle=| 3 g 3 % & o = eléctrico! - Nunca ligar/desligar a ficha com as méos hiimidas. Colocar o selector de programas em sintéticos 60 °C e seleccionar inicio <> (pausa+carga). No fim do programa, colocar . 't'm d amgat e SBEV"T‘,O C%m (L(ija Y daved edpara 35?5)% Ot' '?Fl’o' adicionado. - Amangueira de admissdo estd dobrada ou entalada.
o o — =~ r—— — — — wn - o T i = T Y
& 5 | 5 5 e | g c§le § 2 < 3 © 2 S S Perigo de morte! No final da vida util do aparelho: Uil KELIENES oM O feton) B 171190 \0ependendo o MOdelD) & retira-a. ' N&o se conseguir abrir o - Fungdo de seguranca activa. Programa cancelado? — pdgina 4.
L 2 l2==| & |2 |28|leg| & |EZ < |2 N- = - Desligar a ficha da tomada, Carcaca da maquina, painel de comando 2. Abrir o canal de escoamento da dgua e colocar um recipiente de capacidade suficiente por 6eulo. - Aopco @ (sem centrifugagdo) estd seleccionada? —» pdgina 3, 4.
= S |55 g le |e = g o 8 ] s |8 o “ - Cortar o cabo eléctrico e afasté-lo do aparelho juntamente com a ficha - Remover residuos de detergente imediatamente. baixo. . . - $0 € possivel abrir com o desblogueio de emergéncia? — pagina 9.
@ = |=88) & |2 = 2 slzgl g g ; g g |8 = Destruir o fecho do éculo, Deste modo, as oriancas ndo & Gonseguem féchar dentro da - Limpar com um pano macio hdmido. 3. Paramodelos com mangueira de descarga: Retirar a mangueira de descarga do suporte - Oculo (}ran5cado apé)s paragem da maquina: Ligar a maquina de lavar roupa e
es| = [=2[=2I= 3| = S E |3 = S m . 9 ! - E proibido limpar com jacto de &gua. e puxd-la da carcaga aguaraar o segunaos.
© [} 5 S 2 o o € : 7 N i ; . ~ — = = -
3 o | w3 % = S E 2218 | ° = é i ' Impeza da gaveta do detergente... etirar o tampé&o, deixar escorrer a dgua de lavagem para o recipiente. Colocar o tampdo, iniciar. - inici usa+ u { i :
© 8 al |qse qQ |As|gglg Slaq |82|s T ql méaquina, correndo perigo de morte i Retirar o tampéo, deixar escorrer a dgua de | a nte. Col ta 0 programa nao iniciar nicio <> (pausa+carga) ou 0 tempo LD (Pronto em) estao seleccionados?
g S S |5 el 8 |8 Slgslgg| 85 |58|8 E S | 8lE| € £ Perigo de asfixia! - Manter embalagens, peliculas e componentes das embalagens fora do alcance das é em caso de restos de detergente ou de amaciador apertando-0 bem, € inserir @ mangueira de descarga no suporte. - Odculo esta fechado? . . »
5 £ 2 |8sS s |2g|e = é 2 é gloalz |£E é 2 g L criancas. ' 3* Para modelos sem mangueira de descarga: Desenroscar cuidadosamente a tampa da - Fecho de seguranca para criancas activo? Desactivar — pdgina 5.
Q s : 8 - -5l -9l =32 -5 |[E38|E © o 18] S e | IR 002 . . 1. Puxar para fora, pressionar o dispositivo e remover a gaveta por completo. bomba cerca de 180°, até a agua de lavagem comegar a escorrer. Quando o recipiente . Aéguade lavagemndofor - Aopcdo @& (sem centrifugacdo) estd seleccionada? — pdgina 3, 4.
= = = 2 | i tilL bt i n " B . g i . s . . i o !
el - | @ 9355 6 |@E|0 3| c|@8 |Eg|esl@E (@8] 2 I Perigo de Intoxicagdol  — Guardar detergentes e produtos de tratamento adicionais fora do alcance das criangas. 2. Remover o dispositivo: com o dedo pressionar o dispositivo de baixo para cima. estiver cheio, enroscar a tampa da bomba e esvaziar o recipiente. Repetir estes passos até escoada. - Limpar a bomba de descarga —> pdgina 10.
g S | & |2e3| 8 |88 elgg| B2 |8gl82|8e |B ¥ 2 = Perigo de explosao! - Pecas de roupa pré-ratadas com produtos de limpeza contendo diluentes, p. ex, tira- 3. E?E?n ggg?éosaf;grtﬂr gS'SDOSmVO para detergente liquido: Empurrar o dispositivo para cima g a dgua de lavagem ter escorrido toda para fora, - Limpar o tubo de escoamento /ou a mangueira de escoamento.
<% s |osa3| § |53|5&l5 2| 5= |22|s88|l58 |52 = nddoas/benzina podem [ locadas na maquina, provocar uma exploséo. e ; - v Nao for visivel agua dentr - Néo ha problema - agua abaix am Visao.
2 o s |SES| & ([£8]& % ol & |g5|8 é & § ol 15Y = = A?]?gs Z/at)lgva erﬁ%iemédgiﬂgse%igou%cr bdens1 essasq% as %eorgg aléji mé((a) plosa0 4. Com agua e uma escova, lavar e secar bem a gaveta do detergente e o dispositivo. . tan(l)bgr f (Eentio do MLpobls gua abaixo do campo de visao
S P 8 |38g| 8 |gs|8E|g=| 85 |eg|S=|888|8|s| © Y quina, enxag pec P : 5. Colocar e encaixar o dispositivo (encaixar o cilindro no pino-quia). e e 05 ool 06 TessaT T T
PR PR > > > > n | & S| 2|E] S ; ; . - ; i , , , resultado da centrifugagdo - Nao ha problema - o sistema de controlo de desequilibrio interrompeu a
o S & 25 & 18 g & 2 & £ Q‘% §§ 8¢g RQE 5 glsl 2 RS st Dacuiopodeatingi temperaturas muto elevadas. B e 4. Desapertar cuidadosamente a tampa da bomba (dgua residual). ® nao for satisfatorio il centrifupa a0, distribuicdo desigual da roupa ! P
s o os) W ME|Mo o Mg |SElesITS2|TIL] T e - Cuidado ao fazer o escoamento de dgua de lavagem quente i e ‘ : - 2Iugacao, % g pa.
S LolLel L DLl 2| LS |2E|EEILsE|L|S| o == : - 5. Limpar o espago interior, a rosca datampa da bomba e o corpo da bomba (a roda de pas da A roupa estiver molhada/ Distribuir as pecas de roupa pequenas e grandes dentro do tambor
%) k=] s |BosS|l 8 |83|83|l8=| 88 |eS|38|lsEc|8ls| = o — N&o subi ima da maauina de | Deixar a gaveta do detergente aberta para que possa secar completamente. : i Fill :
< > D S D > P &) D o2 |oD|oaflo E o =l — a0 subir para cima da maquina de lavar roupa. pbomba de descarga tem de rodar livremente). 5 . . -
€ P 21233 € |€s|SE|lEq| €2 |2S|=g|Ezs | L] S S i it g ) demasiado himida. - Aopcdo menos £ (Menos ferro) foi seleccionada? —> pdgina 5.
S B e |25g| £ |23|28|e | 25 |ES|SS|SES|L|E| S i NE}O e no 8CU|O aberto. 42 esi g g \éolltar a colocar atamdpaéia bombe; o€ apgrta—la. delo) & fech I d - Foi seleccionada uma velocidade de centrifugacio demasiado baixa? —> pdgina 5.
= e 8 |8sz| 8 |8g|8&|82| 82 (5S|2Z|8=38|E] E S - N&o tocar no tambor se este ainda estiver a rodar. . Colocar a mangueira de descarga (segundo o modelo) e fechar o canal de escoamento da = — — -
) S 2 1258 2 |82 gss| g5 |og|oglgsss|ela] S == . : - . B Soulo abert tamb ; ‘ A duragéo do programa for - N&ohaproblema-o decurso do programa € optimizado tendo em conta o respectivo
) o = ) S 2 O=—= - Cuidado ao abrir a gaveta do detergente com a maquina em funcionamento. elxar 0 0Culo aberto para que 0 lampor possa secar. o agua. : 5 ;
o & | 8| @ | 53| 38| & 78 |aB|as|@as Bl g O — g 9 a Manchas de ferrugem - utilizar um produto de limpeza sem cloro, ndo utilizar palha-de-aco. 8. Colocar e fechar a tampa de servigo. flalbzrgagna; durante o ciclo de ﬁgo\%gg?o de lavagem. Isto pode fazer com que a duragéo do programa seja alterada
° . . o S| & Om—
e} R= - . R . EF < d - imi 171 <10 i R ~ - i i
S Cé 3 2 sg|de |2 |2 |22 |&] & o Valores d nsum Eliminar o calcario _Sem roupa na mdquina! _ _ Para evitar que, na proxima lavagem, escorra detergente ndo utilizado para o esgoto: @ 0o roalzad0s varios Gilos ~ Nao ha problema- 0 sistera de Conirolo Ge GesequITbro esta a Gontiofar
S £ £ s |g2|=28 |2 |E |Ees S| E S aiores ae consumo dependendo do modelo Se o detergente for correctamente doseado, ndo € necessario. Caso contrario, proceder de acordo com as instrugoes do Deitar 2 litros de agua no compartimento Il € iniciar o programa = (escoamento) . de centrifugagao. desequilibrio.
Q © = € |gf €2 |5 |£ |g82 3| o &) um— fabricante do produto anticalcario. Eliminar o calcario de acordo com as instrugdes do fabricante do produto anticalcario. . Py e AT W&o ha orohi fcacad dor a0 & oreludicad
I ga s S| 2 | §|E8|SE |= |€ |EBEE - I — R e i Eleciricidade™* Jigua™ Duragéo do No nosso website ou junto do servico de assisténcia técnica podem ser obtidos produtos anticalcario adequados Mangueira de escoamento no sifao o cggggr?%]gnrtiséougmn;cia |~ o proviema- paa(ra écgiglgos%ieg]ﬂfp%%og prejudicada.
© £ = £ ] S oo | |o |E 8% 3 E  —— Ici U *hk —> Instrugdes de instalagdo. é ) ' gl , :
o k= = - = g e |e2 |o - |=€28 - S — programa . — ” Colocar o selector de programas em O (Stop) e desligar a ficha da tomada. - z --
8 3 [‘7 = = = g £ 122158 B g |3 £3 5 | ' B Desbloqueio de emergéncia, Borex 8rICa50! b Flha d8 erergia . prog . (Stop) 9 . , . o Ocorrerem odores na - Executar o programa algodén/algodao 90 °C sem roupa. Adicionar detergente
e = S 3 > SI821235 |S |8 e o s = algodaon/algodéo 20 °C 8 kg 0,37 kWh 681 22h rr— . . : 1. Soltar a bragadeira, puxar a mangueira de escoamento com cuidado (dgua residual). maquina de lavar roupa. para lavagem completa.
L < s |2 g | 2|88 |23 |€ |2 |85 = — 4 proFrama pros(sjegue BRI 1112 haver corrente. Se, no entanto, for necsssario fetirar  roupa, € possive abrl 2. Limpar a mangueira de escoamento e o tubo do siféo o Alindicacdo de estado & Foi utilizado demasiado detergente”? Misturar 1 colher de sopa de amaciador e D
= © o L [=@» c Gl = o - A 3 o 1 ir . . i !
< mﬂ P 3 S b= 2 leg g8 |8 |a SES| S SR — algodon/algodao 30 °C 8 kg 0,40 kWh 681 22h 0 0culo como se descreve a sequir: e : _~ ! otk ) ( i ¢ :
: o SER | S = ——— f i scar. /2 litro de agua e deitar no compartimento Il (excepto no caso de tecidos do tipo
s £ S lsg| 8| 8|82 |88 |§8 |2g|e3E|= S , 10 °C 3 Perigo de queimadura! 3. Voltar a inserir a mangueira de escoamento e proteger o ponto de unido com uma pis
O  pEEEN] N @ <cE|l o | g |52 |8: |S58|cE|Seg|8 S — algodadn/algodéo 60 °C 8k 1,15 kWh 681 234N primeiro. No tocar no tambor se este ainda estiver a rodar. Filtro de red dmisséo de 3 9 geinis g oS g p gem.
~ @ 3 No | @ S |88 3 NEZY B | [ g=2 9 g g ) b il A ] b ’ Iitro ae reae na aadmissao ae agua 5
1 © 2| £ |28| S| g |8=|s8 |22]|28|£5¢8|3 e — : — Nao abrir o dculo, se for possivel ver dgua através do vidro. : — @ fouveriorteformagaode - Pésdamaquina bem fixos? ] , ]
=3 = 2 Es| 2| s 1SS |12=_|2S|egleg2 |5 =8 = algodon/algoddo 90 °C 8kg 2,30 kWh 801 2%h ; : Perigo de choque eléctrico! ruido, vibragoes e Fixar os pés da maquina — Instrugdes de instalagao.
© RZ] =3 | = Q _-m|lwE|EQ s |e 5 — 1. Colocar o selector de programas em O (Stop) e desligar a ficha da tomada. i p il |, . ] . 0 i Ml :
53 & 25| g g |o= |28 |lgs|gs|e=2e < intéti o0 4 s 4o mergulhar em dgua o dispositivo de seguranga Aqua-Stop (possui uma valvula eléctrica). u - ispositiv ur ratr rte foram removidos®
o 5 s | 3£ |SE 3 Q2 N Ih, d tivo d Aqua-Stop (| Ivula eléctrica) deslocamento” durante a Os dispositivos de seguranga para transporte foram removidos?
S9° @ 33| 8 8 - |1B=c| 88|83 o | 2 = — sintéticos 40 °C 3,5kg 0,64 kWh 551 1%h 2. Escoar a dgua de lavagem — pdgina 10. i i ; oo U . . N
S K 2.8 2 22| 2| 2 |88 |88E|g3|g2|58S|< oL = : : 3. Puxar o desblogueio de emergéncia com uma ferramenta para baixo e largé-lo. centrifugagao. Retirar os dispositivos de seguranca para transporte —> Instrugdes de instalagao.
=] < LS |2 = clo=>< k=] i ] by i 7 = 7 —
§. =) = 28| 2 2 |E8|s8S|egleel®s5 | S 83 mix 40 °C 3,5kg 0,54 kWh 471 1h A seguir é possivel abrir o 6culo. B 12 na manqueira de admissio: . Houver ruidos durante a - Limpar a bomba de descarga — pdgina 10.
= : S2 |88 X : g e presséo da agu qu S
= D5 D DD D D S |SF|ee|@ezses| S o o - 5 centrlfugagaoeo
Sk = o> o = = 5 . | i - — - - — 0 ili 3
s’ § = fc:’ 5 = = S g lana/1a 30 °C 2 kg 0,17 kWh 391 ¥ah n lcagoes NO VISOI  dependendo do modelo 2. Seleccionar um programa qualquer (excepto w (enxaguamento)/ . Ovisor/indicadoresluminosos - Modo de poupancga de energia — pdgina 5. Instrugoes de Utl I |zagao pt
25 - : : : B : ; Al i : i 5
(@] L L L le o] ¢ e |22l ¢ |° 33 Regulacdo dos programas para ensaio nos termos da norma EN60456 em vigor. - : ° p|;s Sa Fegh gt oculo: eventua! jents L roupa entalada. . — B el o - (cqcoamento)) i nmaz? fuuigglgnmagﬁrqqcico%n;niento - g?sr'tuen(tjoer%rif rgl;‘llra(l)'u/fusiveis ueimaram? Substituir os fusiveis/ligar o disjuntor
ud S S s |l & s & s | &S = |& S E Indicacoes para testes comparativos: Para testar os programas de ensaio, lavar o volume de carga indicado a velocidade £: 1, Abrir completamente a torneira da dgua (4gua fria); mangueira de admissao dobrada/entalada; 3. Seleccionar 0 programa inicio <> (pausa+carga). Deixar o programa correr durante cerca g i ) i P f queimaram ¢ SubS Y Juntor.
= = OIS | ¥ | = T I NT T | o Axi ifugaca £: 29 limpar ofiltro de rede — pdgina 10, pressao da agua demasiado baixa. de 40 segundos. g coidepoupancadeenergiaestaactivo?
] : : i ; : 5 : 5 ; ; maxima de centrifugacao. p pag P g A ;
Q S8 ga¢ ; - - Se aanomalia persistir, contactar o servio de assisténcia técnica
© & * * % | & * * & | CIE S 2g £: !5 - Bombaded tupida: i bomba de d igina 10 4. Colocar o selector de programas em O (Stop). Desligar a ficha da tomada. . — — e ware :
Q © & Programa Funcéo adicional  Carga  Consumo de energia anual  Consumo de dqua anual 5 0 BllealogssEdlddienipiaa, impar a bomba de gescarda —s pagina 10, . . - - 0 programa demorar mais do - Nao ha problema - sistema de controlo de desequilibrio esta a controlar o
a a ; oled g g g g 9 - Mangueira de descarga/tubo de escoamento entupidos; limpar a mangueira de descarga no sifio— pdgina 10. Limpar o filtro de rede: ‘ gl kg ; s h
'c £ £ > s|ss - = - _ Formagio de espuma intensa —> pagina 11, indicacao de estado & pisca i I | I que € habitual. desequilibrio atraves da distribuicao repetida da roupa. ' .
S ol® = > @ E‘ s sE algodon/algodao 40/60°C  ecoPerfect € ** 8/4 kg 179 kWh 87001 £: 23 & T i i ' ; Y c ‘:t’ ; — ] tencia onical 5. Retirar a mangueira da torneira da agua. - N&o hd problema - sistema de controlo da espuma activo - é activado um ciclo de Colocar a maquina de lavar roupa em funcionamento s
@ | = = © [ = £ 210z — - — - — - - — 5 gua no tabulelro Interior de recoina, apareino com fugas de agua. Lontactar 0 servigo de assistencia tecnica! Limpar o filtro de rede com uma escova pequena. enxaguamento. ; i = ; =
—~ 3| = 5.1 £ I £ Y -1 ERS ** Regulacao dos programas para ensaio e aposicdo do rétulo energético de acordo com a Directiva 2010/30/CE com dgua - : — p Bed . I g — depois de ler as presentes instrugdes e as instrugdes de
Q S| P @ R S E ¥ sls|ge fia (15 C) A: 10 - Abrir completamente a torneira da gua (agua quente). - B e AGLaS . Houver residuos de - Por vezes, os detergentes sem fosfatos contém residuos insoluveis na gua. instalacao fornecidas separadamente! SI E M EN S
o Is|lel 8 0|2 co| 2 @ w [ 2 s |Els|ss . " o ~ ~ o . " : il i issa 'ou em modelos Standard e Aqua-Secure: i ' i ici
Q S 12| 2 I8 23| @ S I | @ s [BlElSo *** Os valores diferem dos indicados, em funcéo da pressdo, da dureza e da temperatura de admissao da dgua utilizada, assim JlNtelEce dumissao dobraday/entalada. _ - i i el ’ = o Seleccionar o programa ez {enxaguamento)/centrifug. adicional G ou escovar
o B CERENEE Ss|l 2 | 8 |5|8)] % |5|Else como da temperatura ambiente, tipo, quantidade e nivel de sujidade da roupa, detergente utilizado, oscilagoes R el ademasiano baixa. Limpar o filiro de rede — paging 10. L LS ha parte traselra do aparelho, ElliEAdep0is dé lavada.
o= - | — [ 2 ) ) ) ) . i 4 H i 4 i indi S i ' ; i A = - e . : : — =
I 5 |3t g _uE_., 2| x |5 g_ E % \4’_] ;-:_ 8 1 E a R el i e et - Mangueira de agua quentle por ligar, aparelho funciona apenas com agua fria. Ignorar indicacéo, apenas na e?draw ofiltro dg rede com a pinga e I|m_pa lo. . Se nao for possivel eliminar uma anomalia (desligar/ligar) ou for necessaria uma reparacao:
a |s|+| ® |@|+| E |22)] o = ) E |2|x|. primeira fase de lavagem! 6. Ligara mangueira e controlar a respectiva estanquidade. - Colocar o selector de programas em O (Stop) e desligar a ficha da tomada.

- Fechar a torneira de dgua e contactar o servico de assisténcia técnica — Instrugdes de instalagéo.

ﬁ =O Fecho de seguranca para criancas activado: desactivar — pdgina 5. ﬂ

=




Parabéns- Acabou de adquirir um electrodoméstico moderno e de qualidade da
marca Siemens. A maquina distingue-se por um consumo econémico de dgua e
energia.

Todas as maquinas que saem da nossa fabrica sdo cuidadosamente testadas
relativamente ao seu funcionamento e perfeitas condigoes.

Para mais informacdes relativas aos nossos produtos, acessorios, pecas de
substituicao e servigos, consulte a nossa pagina de Internet www.siemens-home.com
ou contacte 0s nossas centros de assisténcia.

0Os dados de contacto do servigo de assisténcia técnica local sdo indicados aqui ou na
lista dos servigos de assisténcia técnica (dependendo do modelo).

- PT 707 500 545 (PT0,10€/min. Mobile 0,25€/min)

Eliminacao ecologica E

—_——
Eliminar a embalagem de forma ecoldgica.
Este aparelho estd identificado de acordo com a Directiva comunitaria
2002/96/CE relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Esta directiva estabelece 0 quadro comunitdrio para a recolha e valorizagao dos
equipamentos usados.
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Proteccao do meio ambiente/Indicacoes sobre

economia

— Aproveitar o volume de carga maximo do programa em questao.

— Lavar a roupa com sujidade normal sem pré-lavagem.

— Dosear o detergente conforme as indicagdes do fabricante e o
grau de dureza da agua.

— Se a roupa for seca de seguida numa secadora de roupa,
seleccionar a velocidade de centrifugacdo de acordo com as
indicagdes do fabricante da secadora.

Exclusivamente para uso doméstico,

Para lavar tecidos que podem ir a maquina e la lavavel
a mao em agua de lavagem,

Para funcionamento com dagua potavel fria ou fria e
quente (max. 60 °C) (dependendo do modelo) e com
detergentes e produtos de tratamento adicionais cor-
rentes no mercado, que sejam adequados para utiliza-
¢do em maquinas de lavar roupa.

— N&o deixar criancas, sem vigilancia, junto da
madquina de lavar roupa.

— A madquina de lavar roupa ndo pode ser utilizada
por criangas e adultos sem preparacdao
adequada.

— Manter os animais domésticos afastados da
madquina de lavar roupa.

Instalagcdo de acordo com as respectivas
instru¢cées de instalagdo em separado.

T‘ Verificar a maquina

'\ - Nunca colocar em funcionamento :
uma magquina que apresente danos! / B0 E{é//\‘
— Contactar o servigo de assisténcia T |
=7 Fe
=

A
\‘ \
técnical X%%\B/
@M Ligar a ficha 3 tomada i/
S6 com as maos secas! =
A Agarrar apenas na fichal

E Abrir a torneira da agua

Dispositivo para detergente liquido (dependendo do modelo) — pdgina 6
Compartimento Il: detergente para a lavagem principal, agente anti-calcario,

Programas

Tabela de programas detalhada — pdgina 7.
Temperatura e velocidade de centrifugacdo seleccionaveis
individualmente, dependendo do programa seleccionado e
da fase em que se encontra o programa.

branqueador, produto anti-nddoas
Compartimento &: amaciador, goma

Compartimento I: Detergente para pré-lavagem

v v

Selector de programas Visor /
Teclas opcionais

algodoén/algodao tecidos resistentes

+ prelav. (pré-lavagem) tecidos resistentes, pré-lavagem

sintéticos tecidos sintéticos

+ prelav. (pré-lavagem) tecidos resistentes, pré-lavagem

mix tipos de roupa diversos

delicado/seda tecidos lavaveis delicados

W lana/la 14 lavavel @ mao e na maquina
(enxaguamento)/  de roupa lavada a méo, tecla extra = (Enxagua-

centrifug. adicional © mento extra) activada; se apenas se desejar a cen-
trifugacao, desactivar a tecla

microfibras + impreg. algodén/algodao

90°

camisas/business O + prelav. 60°

i — 40° speec
lenceria d 30° - Perfer
lingerie / .\ sintéticos @ 1
antialergias ( + prelav. temp.°C
prendas oscuras i

roupa escura

express 15 min. delicado/seda

/
T ; ik o lana/lé
centrifug. adicional

< (escoamento) da dgua do enxaguamento com &' (sem centrifuga-
¢do final)

express 15 min. programa rapido

prendas oscuras/ tecidos escuros

roupa escura

antialergias tecidos resistentes

lenceria/lingerie Programa para roupa interior delicada

camisas/business camisas que nao precisam de ser engomadas

microfibras + impreg. tecidos impermeédveis, desportivos e outdoor
—> pdgina 6

n Selector de programas para #-90 °C temp. °C
ligar e desligar a maquina e * B
para seleccionar o @ - 1400 © (centrifug.
programa. Pode ser rodado
para os dois lados. 1-24h ® (Pronto em)

Indicadores de estado
S G -0-
=9

o




Antes da primeira lavagem
lavar uma vez sem roupa — pdgina 9.

Separar a roupa e inseri-la na maquina

Respeitar as indicagbes de limpeza do fabricante!

Respeitar as indicagdes das etiquetas.

Separar de acordo com tipo, cor, grau de sujidade e temperatura.
A carga admissivel ndo deve ser ultrapassada — pdgina 7.

Ter atengdo as indicagdes importantes! — pdgina 6
Misturar pecas de roupa grandes com pequenas.

char o 6culo. Certificar-se de que néo ficam pegas de roupa presas entre
0 dculo e o vedante de borracha.

Introduzir detergente e produtos de trata-
mento adicionais

Dosear de acordo com:
uantidade de roupa, grau de sujidade, dureza da agua (esta informagao
bde ser obtida junto da companhia da agua) e indicagbes do fabricante.

No caso de modelos sem dispositivo para detergente liquido:
Deitar o detergente liquido no respectivo doseador e
coloca-lo dentro do tambor.

vincos da roupa muito espessos devem ser diluidos
num pouco.de dgua.
Evita o entupimento da passagem.

ﬂ Amaciadores e produtos de tratamento contra deformacéo e

Lavagem

Gaveta do detergente
com compartimentos I, Il e &

Tambor

Painel de comando

Oculo

Regular** e ajustar o programa
L]

**Se 0 simbolo =@ comegar a piscar
no painel de indicagéo, o fecho de

Funcoes Inicio i C o
. > seguranga para criangas esta activo
adicionais (Pausa+Carga) _g) DesgctR/ar, pa’girga 5
Fungdes adicionais e teclas opcionais
—> Regulacdes individuais, pdgina 5.
eco MuEHLS extla inicio SeIeCCionar
S = < RO inicio <> (pausa+carga)
—— - — 4

[ pausa
— oo ﬂ

Selecgao da temperatura ( % = frio)

Todas as teclas sdo sensiveis,
bastando apenas um ligeiro toque!
Em caso de toque mais prolongado
natecla {© (Pronto em), as opcoes
de regulagdao comecam a decorrer
automaticamente.

Seleccdo da velocidade de centrifugacéo (* dependendo do modelo) ou @& (sem
centrifugacdo, a roupa fica na dltima agua de enxaguamento, painel de indicagéo---)

Fim do programa apos...

IndicagGes sobre 0 programa em curso:

lavagem, enxaguamento, centrifugacdo, duragao ou fim do programa (-0-)

Fecho de seguranca para criangas — pdgina 5
Abrir 0 6culo, adicionar roupa — pdginas 4, 5

Tampa de servigo

Lavagem

Retirar roupa

Abrir o dculo e retirar a roupa.

Caso @' (sem centrifugacao) esteja activo: Colocar o selector de
programas em = (escoamento) ou seleccionar uma velocidade de
centrifugagéo.

Seleccionar inicio <> (pausa+carga).

- Remover eventuais corpos estranhos
- Perigo de corroséo.

- Deixar 0 6culo e a gaveta do detergente abertos para que
possam secar completamente.

Fechar a torneira da agua

Nos modelos Aqua-Stop néo é necessario — Indicacdes das instrugoes
de instalagao.

Desligar

Colocar o selector de programas em O (Stop).

Fim do programa, se...

..ateclainicio <> (pausa+carga) estiver a piscar e no painel de indicagio
]

aparecer = i -.

Nota: Se a iluminagao do visor estiver desligada, seleccionar uma tecla

qualquer — Modo de poupanca de energia, pdgina 5.

Cancelar o programa

No caso de programas com temperatura elevada:

- Arrefecer a roupa: Seleccionar = (enxaguamento)/centrifug.
adicional @.

- Seleccionar inicio <> (pausa+carga).

No caso de programas com temperatura baixa:

- Seleccionar o programa e (enxaguamento) /centrifug. adicional @
(desactivar a tecla extra = (Enxaguamento extra)) ou
< (escoamento) .

- Seleccionar inicio <> (pausa+carga).

Alterar o programa, se...

... por engano, se tiver seleccionado um programa errado:

- Seleccionar um novo programa.

- Seleccionar a tecla inicio <D (pausa+carga). O novo programa comeca
do inicio.

Adicionar roupa, se... — psgina 5

..inicio <D (pausa+carga) estiver seleccionado e, de seguida, no visor se
acenderem ambos os simbolos YE 5 + ©. Se /7 se acender, o dculo
n&o pode ser aberto.

Seleccionar a tecla inicio <> (pausa+carga). H




Regulacoes individuais

Teclas opcionais

Antes e durante 0 programa seleccionado, € possivel alterar a velocidade de centrifugacao e a temperatura. Os efeitos
dependem da fase em que se encontre 0 programa.

temp. °C (temperatura)

E possivel alterar a temperatura indicada. A temperatura maxima de lavagem que é possivel seleccionar depende do
programa regulado.

@ (velocidade de centrifugacdo em rpm /& (sem centrifugacao final))

E possivel alterar a velocidade de centrifugacéo indicada. A velocidade méxima de centrifugacéo que € possivel
seleccionar depende do modelo e do programa regulado.

® (Pronto em)

Ao seleccionar o programa, € indicado o tempo de duracdo do programa. £ possivel adiar o inicio do programa antes
que este comece, regulando 0 tempo “Pronto em” mediante incrementos de horas até ao méaximo de 24 horas. Premir
atecla © (Pronto em) as vezes necessarias até o nimero de horas desejado ser indicado (h=hora). Seleccionar
inicio <> (pausa+carga).

Funcoées adicionais — Tabela de programas, pdgina 7

speedPerfect =D Para lavar num periodo de tempo mais curto, sendo o efeito da lavagem equivalente ao do
programa normal. Carga maxima — Tabela de programas, pdgina 7.

Para poupar energia, sendo o efeito da lavagem equivalente ao do programa normal.

Centrifugacdo especial seguida de fase antivincos. Gentrifugacéo final delicada - ligeiro
aumento da humidade residual da roupa.

Ciclo de enxaguamento adicional. Para regifes com agua muito macia ou para melhoria do
resultado do enxaguamento.

ecoPerfect ©
menos £ (Menos ferro)

extra '@f
(Enxaguamento extra)
Fecho de seguranca para criancas

=3 No Visor Proteccdo da maquina de lavar roupa contra a alteragdo inadvertida das funcdes reguladas.

Activar/desactivar: apds o inicio/fim do programa, seleccionar inicio <> (pausa+carga)

durante 5 segundos.

Nota: o fecho de seguranca para criancas pode manter-se activo até ao inicio do programa

seguinte, mesmo depois de a maquina ter sido desligada!

Antes do inicio do programa, desactivar o fecho de seguranca para criangas e, se

necessario, voltar a activa-lo apas o inicio do programa.

Nota:

- 0 simbolo =@ acende-se: Fecho de seguranga para criancas activo.

— 0 simbolo <@ pisca: Fecho de seguranga para criangas activo e seguidamente selector
de programas rodado. Para evitar o cancelamento do programa, colocar o selector de
programas novamente no programa inicial, o simbolo =@ volta a acender-se..

Adicionar roupa posteriormente

YES + Onovisor Premir a tecla inicio <> (pausa+carga), se apos o inicio do programa se quiser adicionar
pecas de roupa. A maquina verifica se € possivel adicionar roupa.
YE S + O acendem-se: & possivel adicionar pecas de roupa.
110 pisca: Aguardar que 5E 5 + © se acendam.
Nota: S6 abrir 0 6culo, quando ambos o0s simbolos £ 5 + © estiverem acesos.
110 pisca: ndo ¢ possivel adicionar pegas de roupa.
Nota: em caso de alto nivel da &gua e/ou temperatura elevada, bem como durante a
centrifugagao, 0 dculo permanece blogueado por motivos de seguranca.
Para continuar com o programa, premir a tecla inicio <> (pausa+carga).

Modo de poupanca de energia

Ailuminagéo do visor apaga-se apos alguns minutos, inicio <> (pausa+carga) pisca.
Para activar a iluminagao, premir qualquer tecla.

inicio > (pausa+carga)

Para iniciar o programa ou para adicionar pegas de roupa e activar/desactivar o fecho de seguranga para
criangas.

Regulacoes individuais

Sinal sonoro

1. Activar o modo de
regulacdo do volume o
do sinal sonaro B @ﬁ _

colocarem O 1passo, 0 painel  premir e manter+1 passo, soltar
acende-se premido
Sinais sonoros das teclas  Sinais indicadores

sl

2. Regular o volume de
o
sompara.... -
=i m : =
o 1 ey : il \
M8 hbcessario, 1" drecto | ) )
seleccionar vérias vezes Regular o volume de som* 1 passo Regular o volume de som*  colocar em O

I

Indicacoes importantes

Cuidar da roupa e da maquina

- Para a dosagem dos detergentes e outros produtos, seguir sempre as instrucoes do fabricante.
- Esvaziar os bolsos.
- Retirar todos os objectos metdlicos (clips, etc.).
- Lavar roupa delicada dentro de uma rede/um saco (meias, cortinas, sutids com aros).
- Fechar os fechos de correr, abotoar as fronhas.
- Escovar a areia dos bolsos e das dobras.
- Retirar os rodizios das cortinas ou juntd-los numa rede/num saco.

Roupa com um grau de sujidade diferente
L\ _Lavar separadamente a roupa nova.

ligeira L] l_] Sem pré-lavagem. Se necessario, seleccionar a fungao adicional speedPerfect =D .
| | Senecessario, tratar nddoas previamente.
forte |. - -\| Introduzir menos roupa. Seleccionar programa com pré-lavagem.

Por de molho  Inserir apenas roupa da mesma cor.
Deitar o activador/detergente, segumdo as mdmagoes do fabricante, no compartimento Il. Colocar o selector de programas em
algodon/algodao 30 °C e seleccionar inicio <> (pausa+carga). Apos cerca de 10 minutos, seleccionar inicio

<D (pausa+carga) para parar o programa. Decorrido o tempo de pdr de molho pretendido, seleccionar novamente inicio <>
(pausa+carga), caso se pretenda prosseguir com o programa ou alterar o programa.
Lavagem com goma A roupa nédo deve estar tratada com amaciador.
A lavagem com goma liquida é possivel em todos os programas de lavagem. Colocar a dose de goma, de acordo com as
instrugdes do fabricante, no compartimento do amaciador € (se necessario, limpar primeiro).
Tingir/descolorir
Tingir roupa apenas em quantidades moderadas. O sal pode danificar o aco inoxidavel! Seguir as instrugdes do fabricante da
tintal Nao descolorir roupa na maquina!
microfibras + A roupa ndo deve ser tratada com amaciador.
/ Lavar bem a gaveta do detergente para remover restos de amaciador.
E possivel adquirir produto para impregnacdo (impermeabilizante) e detergente especialmente adequado para lavar roupa na
maquina em lojas de desporto especializadas. Dosagem de acordo com as indicacoes do fabricante:

1. Deitar detergente especial para vestudrio outdoor no compartimento Il
2. impermeabilizante (max. 170 ml) no compartimento <.

Colocar o selector de programas em microfibras + impreg. Seleccionar temperatura.
Seleccionar inicio <D (pausa+carga). Tratamento final da roupa de acordo com as indicagdes do fabricante.
Dispositivo para detergente liquido dependendo do modelo
Posicionar dispositivo para dosear detergente liquido:
- Remover a gaveta do detergente por completo — pdgina 9
- Deslocar o dispositivo para a frente e encaixar.
Nao utilizar o dispositivo (empurré-lo para cima): no caso de detergentes em gel
e detergente em po, no caso de programas com + prelav. (pré-lavagem) e a opgao Pronto em.
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— Perigo de choque eléctrico! Desligar a ficha da tomada!
A — Perigo de explosao! Nao utilizar diluentes!

Limpeza

Antes da primeira lavagem

N&o colocar roupa na maquina! Abrir a torneira da dgua. Deitar no compartimento Il

- cercade 2 litros de dgua,

- detergente (dosagem de acordo com as indicagtes do fabricante para sujidade ligeira e o grau de dureza da dgua
correspondente).

Colocar o selector de programas em sintéticos 60 °C e seleccionar inicio <D (pausa+carga). No fim do programa, colocar

0 selector de programas em o (Stop) .

ﬂ Carcaca da maquina, painel de comando

Remover residuos de detergente imediatamente.
~ Limpar com um pano macio htimido.
- E proibido limpar com jacto de dgua.

Limpeza da gaveta do detergente...

...em caso de restos de detergente ou de amaciador.

Puxar para fora, pressionar o dispositivo e remover a gaveta por completo.
Remover o dispositivo: com o dedo pressionar o dispositivo de baixo para cima.
Para modelos com dispositivo para detergente liquido: Empurrar o dispositivo para cima | =
e remové-lo para trés. v
Com dgua e uma escova, lavar e secar bem a gaveta do detergente e o dispositivo.
Colocar e encaixar o dispositivo (encaixar o cilindro no pino-guia).

Inserir a gaveta do detergente.

Deixar a gaveta do detergente aberta para que possa secar completamente.

ﬂ Deixar 0 6culo aberto para que 0 tambor possa secar. o
Manchas de ferrugem - utilizar um produto de limpeza sem cloro, ndo utilizar palha-de-aco.
Sem roupa na mdquinal

Eliminar o calcario

Se o detergente for correctamente doseado, ndo é necessario. Caso contrdrio, proceder de acordo com as instruges do

fabricante do produto anticalcario. Eliminar o calcério de acordo com as instrugtes do fabricante do produto anticalcdrio.
No nosso website ou junto do servigo de assisténcia técnica podem ser obtidos produtos anticalcério adequados
—> Instrugdes de instalagao.

ﬂ Desbloqueio de emergéncia, por ex., em caso de falha de energia

0 programa prossegue quando voltar a haver corrente. Se, no entanto, for necessario retirar a roupa, € possivel abrir
0 0culo como se descreve a sequir:

Perigo de queimadura!

Adgua de lavagem e a roupa podem estar quentes Eventualmente, deixd-las arrefecer
primeiro. N&o tocar no tambor se este ainda estiver a rodar.

Nao abrir o dculo, se for possivel ver dgua através do vidro.

1. Colocar o selector de programas em O (Stop) e desligar a ficha da tomada.

2. Escoar a dgua de lavagem —> pdgina 10.

3. Puxar o desblogueio de emergéncia com uma ferramenta para baixo e largé-lo.
A sequir € possivel abrir o dculo.

Indicag;ées no visor dependendo do modelo

© pisca  Fechar bem o 6culo; eventualmente ha roupa entalada.

£: 17, Abrir completamente a torneira da dgua (agua fria); mangueira de admissao dobrada/entalada;
ez E'g limpar o filtro de rede — pdgina 10, pressdo da dgua demasiado baixa.

E: /8 - Bombade descarga entupida; limpar a bomba de descarga — pdgina 10.
- Mangueira de descarga/tubo de escoamento entupidos; limpar a mangue|ra de descarga no sifdo—> pdgina 10.
- Formagao de espuma intensa —» pdgina 11, indicacao de estado & pisca.

£: 23 Aguano tabuleiro inferior de recolha, aparelho com fugas de dgua. Contactar o servico de assisténcia técnical

A: {0 - Abrir completamente a torneira da dgua (4gua quente).
- Mangueira de admiss@o dobrada/entalada.
- Pressdo da dgua demasiado baixa. Limpar o filtro de rede — pdgina 10.
- Mangueira de &gua quente por ligar, aparelho funciona apenas com dgua fria. Ignorar indicagéo, apenas na
primeira fase de lavagem!

= Fecho de seguranga para criangas activado: desactivar — pdgina 5. ﬂ

Manutencao

=

— Perigo de queimadura!
A Deixar arrefecer a dgua de lavagem!
- Fechar atorneira da dgua!

Bomba de descarga

Colocar o selector de programas em O (Stop) e desligar
aficha da tomada.

1. Abrir atampa de servigo com uma chave de parafusos ou o dispo-

sitivo para detergente liquido (dependendo do modelo) e retira-la.

2. Abrir o canal de escoamento da agua e colocar um recipiente de capacidade suficiente por
baixo.

3. Paramodelos com mangueira de descarga: Retirar a mangueira de descarga do suporte
e puxd-la da carcaga.

Retirar o tampao, deixar escorrer a dgua de lavagem para o recipiente. Colocar o tampéo,
apertando-o bem, e inserir a mangueira de descarga no suporte.

3* Para modelos sem mangueira de descarga: Desenroscar cuidadosamente a tampa da
bomba cerca de 180¢, até a dgua de lavagem comegar a escorrer. Quando o recipiente
estiver cheio, enroscar a tampa da bomba e esvaziar o recipiente. Repetir estes passos até
a dgua de lavagem ter escorrido toda para fora.

Desapertar cuidadosamente a tampa da bomba (dgua residual).

Limpar o espaco interior, a rosca da tampa da bomba e 0 corpo da bomba (a roda de pas da
bomba de descarga tem de rodar livremente).

Voltar a colocar a tampa da bomba e a aperté-la.

Colocar a mangueira de descarga (segundo o modelo) e fechar o canal de escoamento da
agua.

© No o

Colocar e fechar a tampa de servigo.

Para evitar que, na proxima lavagem, escorra detergente ndo utilizado para o esgoto:
Deitar 2 litros de dgua no compartimento Il e iniciar o programa = (escoamento) .

Mangueira de escoamento no sifao
Colocar o selector de programas em O (Stop) e desligar a ficha da tomada.

1. Soltar a bragadeira, puxar a mangueira de escoamento com cuidado (agua residual).
2. Limpar a mangueira de escoamento e o tubo do siféo.

3. Voltar a inserir a mangueira de escoamento e proteger o ponto de unido com uma
bracadeira.

E Filtro de rede na admissao de agua

Perigo de choque eléctrico!
A Nao mergulhar em dgua o dispositivo de sequranca Aqua-Stop (possui uma valvula eléctrica).

Retirar a pressdo da agua na mangueira de admissao:

Fechar a torneira da agua.

Seleccionar um programa qualquer (excepto e (enxaguamento)/

centrifug. adicional ©// <+ (escoamento)).

Seleccionar o programa inicio <> (pausa+carga). Deixar o programa correr durante cerca
de 40 segundos.

B 08 o=

Colocar o selector de programas em O (Stop). Desligar a ficha da tomada.
Limpar o filtro de rede:

o1

Retirar a mangueira da torneira da dgua.
Limpar o filtro de rede com uma escova pequena.

E/ou em modelos Standard e Aqua-Secure:
Retirar a mangueira na parte traseira do aparelho,
extrair o filtro de rede com a pinca e limpa-lo.

6. Ligaramangueira e controlar a respectiva estanquidade.




Que fazer, se ...

. ouver derrame de agua.

ixar correctamente/substituir a mangueira de escoamento.
- Apertar a unido roscada da mangueira de admissao.

. Nao houver admissédo de - inicio <> (pausa+carga) foi seleccionado?
agua. - Atorneira da agua foi aberta?
0 detergente nao for - Ofiltro de rede esta entupido? Limpar o filtro de rede — pdgina 10.
adicionado. - A mangueira de admissdo esta dobrada ou entalada.

’ Nao se conseguir abrir o - Funcdo de seguranca activa. Programa cancelado? — pdgina 4.
oculo. - Aopcdo @ (sem centrifugacao) estd seleccionada? — pdgina 3, 4.

- S0 € possivel abrir com o desbloqueio de emergéncia? —> pdgina 9.
- Oculo trancado ap6s paragem da maquina: Ligar a méaquina de lavar roupa e

aguardar 5 segundos.
. 0 programa ndo iniciar. - inicio <> (pausa+carga) ou o tempo D (Pronto em) estao seleccionados?
- 0 6culo esté fechado?
- Fecho de seguranca para criancas activo? Desactivar — pdgina 5.
. Adguadelavagemndofor - Aopgdo & (sem centrifugacdo) esta seleccionada? — pdgina 3, 4.
escoada. - Limpar a bomba de descarga — pdgina 10.
- Limpar o tubo de escoamento e/ou a mangueira de escoamento.
. {\léo bfor visivel dgua dentro do - N&o ha problema - agua abaixo do campo de visao.
ambor.
. 0O resultado da centrifugacdo - Nao ha problema - o sistema de controlo de desequilibrio interrompeu a
nao for satisfatorio. centrifugacéo, distribuicao desigual da roupa.
A roupa estiver molhada/ Distribuir as pecas de roupa pequenas e grandes dentro do tambor.
demasiado humida. - Aopcdo menos £2 (Menos ferro) foi seleccionada? —> pdgina 5.
- Foiseleccionada uma velocidade de centrifugagdo demasiado baixa? — pdgina 5.
’ A duragdo do programafor - N&oha problema-o decurso do programa é optimizado tendo em conta o respectivo
alterada durante o ciclo de processo de lavagem. Isto pode fazer com que a duragdo do programa seja alterada
lavagem. no visor.
. Forem realizados varios ciclos - N&o ha problema - o sistema de controlo de desequilibrio esta a controlar o
de centrifugacao. desequilibrio.
. Estiver agua residual no - Nao ha problema - a eficacia do amaciador nao € prejudicada.
compartimento do amaciador. - Se necessdrio, limpar o dispositivo — pdgina 9.
' Ocorrerem odores na - Executar o programa algodon/algodao 90 °C sem roupa. Adicionar detergente
mdgquina de lavar roupa. para lavagem completa.
. Alindicacao de estado & - Foi utilizado demasiado detergente? Misturar 1 colher de sopa de amaciador e [:]
piscar. Y/ litro de dgua e deitar no compartimento |l (excepto no caso de tecidos do tipo
Sair detergente para fora da Outdoor e com penas).
gaveta do detergente. - Reduzir a dose de detergente na proxima lavagem.
. Houver forte formacdo de - Pés da maquina bem fixos?
ruido, vibragoes e Fixar os pés da maquina — Instrugdes de instalagéo.
“deslocamento” durante a - 0Os dispositivos de seguranca para transporte foram removidos?
centrifugagéo. Retirar os dispositivos de seguranca para transporte — Instrugdes de instalagéo.
. Houver ruidos durante a - Limpar a bomba de descarga — pdgina 10.
centrifugacéo e o
escoamento. ~ T =~
' Ovisor/indicadoresluminosos - Modo de poupanca de energia — pdgina 5. Instrugoes de Utl I lzagao pt
ndo funcionarem com a - Corte de energia?

maquina em funcionamento. - Disjuntor disparou/fusiveis queimaram? Substituir os fusiveis/ligar o disjuntor.
- 0 modo de poupanca de energia estd activo?
- Se aanomalia persistir, contactar o servico de assisténcia técnica.

0 programa demorar maisdo - Ndo ha problema - sistema de controlo de desequilibrio estd a controlar o

que ¢ habitual. desequilibrio atraves da distribuicao repetida da roupa. . .
- Né&o ha problema - sistema de controlo da espuma activo - € activado um ciclo de Colocar a maquina de lavar roupa em funcionamento s6
I enxaguamento. A . ] depois de ler as presentes instruges e as instrugdes de
. Houver residuos de - Por vezes, os detergentes sem fosfatos contém residuos insoluveis na agua. instalacéo fornecidas separadamente! SI E M E N S
detergente na roupa. - Seleccionar 0 programa e (enxaguamento)/centrifug. adicional & ou escovar

a roupa depois de lavada.
Se ndo for possivel eliminar uma anomalia (desligar/ligar) ou for necessaria uma reparagao:
- Colocar o selector de programas em O (Stop) € desligar a ficha da tomada.
- Fechar a torneira de dgua e contactar o servigo de assisténcia técnica — Instrugdes de instalagao.




